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___________________________________________ 

ATTESTATION COMPLEMENTAIRE 

Pour l’importation d’intestins traités de l’espèce bovine, ovine ou caprine dans la Communauté Européenne, 
attaché au certificat zoosanitaire n° _______________________________ 

Je, soussigné, vétérinaire official, certifie que : 

a) 	 le pays ou la région est classé, conformément à l’article 5 paragraphe 2 du règlement CEE 999/20001 comme un 
pays ou une région présentant un risqué d’ESB contrôlé ; 

b) 	 les animaux dont les produits d’origine bovine, ovine ou caprine sont dérivés ont été soumis à des inspections ante 
mortem et post mortem ; 

c)	 les animaux dont les produits d’origine bovine, ovine et caprine destinés à l’exportation sont dérivés n’ont pas été 
abattus après étourdissement par injection d’un gaz dans la cavité crânienne ni mis à mort selon la même méthode 
et n’ont pas été abattus, après étourdissement, par lacération du tissu nerveux central au moyen d’un instrument 
allongé en forme de tige introduit dans la cavité crânienne ; 

d) 	 les produits d’origine animale provenant de bovins, d’ovins et de caprins ne contiennent pas et ne sont pas dérivés 
de matériels à risque spécifiés définis à l’annexe V du règlement (CE) n° 999/2001 ou de viandes séparées 
mécaniquement obtenues à partir danimaux de l’espèce bovine, d’ovine ou de caprine. 

Dans le cas d’intestins traités provenant originellement d’un pays ou d’une région à risque d’ESB négligeable : 

a) 	 le pays ou la région est classé, conformément à l’article 5 paragraphe 2 du règlement (CE) 999/20001 comme un 
pays ou une région présentant un risqué d’ESB contrôlé. 

b) 	 les animaux dont les produits d’origine bovine, ovine ou caprine sont dérivés sont nés, ont été élevé en permanence 
et abattus dans le pays ou la région à risque d’ESB négligeable et ont été soumis à des inspections ante mortem et 
post mortem 

c)	 si les intestins proviennent d’un pays où d’une région où des cas autochtones d’ESB ont été signalés 

i. 	 les animaux sont nés après la date à partir de laquelle l’interdiction d’alimenter les ruminants avec des 
farines de viande et d’os et de cretons provenant de ruminants a été mise en oeuvre ou ;  

ii. 	 les produits d’origine animale provenant de bovines, d’ovins et de caprins ne contiennent pas et de sont 
pas dérivés de matériel à risqué specifies définis à l’annexe V du règlement (CE) 999/2001. 

Cachet officiel et Signature 

Fait à 	 , le

       ____________________________________________ 
(signature du vétérinaire official) 

Stamp 

(nom en lettres capitales, titre et qualité) 
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